
 
         טב  שְׁ בּ  ט"ו לְ בְּרָכוֹת 

 

 

When eating any fruit that grows on a tree: 
 

 

 .בּוֹרֵא פְרִי הָעֵץבָּרוּךְ אַתָּה יְיָ אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, 

 

Barukh atah Adonai, Eloheinu, melekh ha'olam   

bore pri ha-etz. 

 

Blessed are you, Adonai, our God, Ruler of the universe, creator of the fruit of the 

tree.  

 

 

 

 

 

When eating any fruit that grows in or on the ground: 

 
 

 . אֲדָמָהבּוֹרֵא פְרִי הָ בָּרוּךְ אַתָּה יְיָ אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, 

 

Barukh atah Adonai, Eloheinu, melekh ha'olam  

bore pri ha-adama. 

 

Blessed are you, Adonai, our God, Ruler of the universe, creator of the fruit of the 

earth.  

 
 
 
 
 

When eating a fruit for the first time ever, or first time in season, add: 

 

 ה. זֶ מַן הַ זְ יעָנוּ לַ גִ מָנוּ וְהִ יְ בָּרוּךְ אַתָּה יְיָ אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, שֶׁהֶחֱיָנוּ וְקִ  

 

Barukh atah Adonai, Eloheinu, melekh ha'olam shehecheyanu v'kiyimanu 

v'higi'anu laz'man hazeh. 
 

Blessed are you, Adonai, our God, Ruler of the universe who has kept us alive, 

sustained us, and enabled us to reach this season. 

 
 


